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“Dengan menyebut Nama Allab Yang Mabapemurah lagi 
Mabapenyayang." 
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Senantiasa bertasbih kepada Allah apa yang di langit dan apa yang ada di 
bumi: banya Allah-ah yang mempunyai semua kerajaan dan semua puji- 
pujian: dan Dia Mabaknasa atas segala sesuatu. (OS. 6:1) Dia-lah yang 
menciptakanmu, maka di antara kamu ada yang kafir dan di antaramu 
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ada yang beriman. Dan Allah Mabamelihar apa yang kamu kerjakan. (OS. 
64:2) Dia menciptakan langit dan bumi dengan finjuan) yang benar, Dia 
membentuk rupamu dan dibagiskan- Nya rupamu itu, dan banya kepada- 
Nya-lab kembalifmu). (OS. 683) Dia mengetahui apa yang ada di langit 
dan apa yang ada di bumi, dan mengetahui apa yang kamu rabasiakan 
dan apa yang kamu nyatakan. Dan Allah Mabamengetabui segala isi hati. 
(0S. 6d) 


Surat ini merupakan surat terakhir yang diawali dengan tasbih. Telah 
dikemukakan sebelumnya mengenai tasbih yang dilakukan oleh makhluk 
Ar Penp: dan Rajanya. Oleh karena itu, Allah Ta'ala berfirman: 

@ amdal, MLI al p "Harrya Allah-lah yang mempunyai semua kerajaan dan semua 


pujipujtan." Maksudnya, Dha-lah yang mengurus seluruh makhluk. Dia Yang 


Mahaterpuji atas sepala ciptaan yang telah diciptakan dan ditetapkan-Nya. 


Firman-Nya, 6 28 C3 Se Ah "Dan Dia Mahakuasa atas segala 
sexatu.” Maksudnya, apa pun yang Dia kehendaki pasti akan terjadi, dengan 
tidak ada sesuatu pun yang dapat menghalangi dan menntangi. Dan apa yang 
tidak Dia kehendaki, maka tidak akan pernah terjadi. 


Firman-Nya lebih lanjut, $ Sp Tn Sala GAN pp “Dia 
lah yang menciptakanmu, maka di antara kamu ada yang kafir dan di antara 
kamu ada yang beriman." Maksudnya, Dia-lah yang telah menciptakan kalian 
dengan sifat demikian dan Dia pula yang menghendaki demikian itu terjadi. 
Sebangga sudah menjadi keharusan adanya orang mukmin dan orang kafir. 
Dan Dia Mahamengetahui orang-orang yang berhak mendapatkan petunjuk 
dan Oka Ja y ang berbiak ea ane Sea, Dia ain baka 


mereka atas “al Paya dengan pahala yang sempurna. Oleh Mana itu, 
Allah Ta'ala berfirman, & 5 Lybsi Le MU & "Dan Allah Mahamelihat apa yang 
kamu kerjakan." 


Kemudian Dia berfirman, 4 3-4 24 ol LI Gl p "Dia mencipta: 
kan langit dan bumi dengan ingiuang yang benar," yakni dengan penuh keadilan 
dan hikmah. 4 & hpa AL Son "Dan Dia membentuk rupa dan dibagus 
kam: Nya Ke pa LE, Y ak, dalam bentuk Y ang paling bagus. # oma da 4 $ 

"Dan hanya kepada-Nya-lah kembalifmul "Yakni, tempat kembali. Kemudian, 
Allah Ta'ala memberitahukan tentang penguasaan ilmu-Nya atas semua 
makhluk ciptaan-Nya, baik yang ada di langit maupun di bumi, bahkan yang 
ada di dalam diri. Dia berfirman: , 
anal bal nlip eAP  4 Salad Ly yi La lag pa SAN Gak p “Dia 
mengetahui apa yang ada di langit dan di bumi dan mengetahui apa yang kamu 
rahasiakan dan apa yang kamu nyatakan. Dan Allah Mahamengetahui segala 
Isi hati." 
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Apakah belum datang kepadamu (bai orang-orang kafir) berita orang-orang 
kafir dabulu? Maka mereka telah merasakan akibat yang buruk dari per- 
buatan mereka dan mereka memperoleh adzab yang pedih. (OS. 64:5) Yang 
demikian itu adalah karena sesungguhnya telah datang kepada mereka 
Rasul-Rasul mereka (membawa) keterangan-keterangan lalu mereka ber- 
kata: "Apakah manusia yang akan memberi petunjuk kepada kami," lalu 
mereka ingkar dan berpaling, dan Allah tidak memerlukan (mereka). Dan 
Allah Mabakaya lagi Mabaterpuji. (US. dab) 


Allah 8 berfirman seraya mengabarkan tentang ummat-ummat ter- 
dahulu dan adzab serta siksaan yang menimpa mereka akibat undakan mereka 
menyalahi para Rasul dan mendustakan kebenaran, di mana Allah Ta'ala ber- 
firman, 4 3 & Naas Tual ga pasal sp “Apakah belum datang kepadamu (ha 
orang-orang kafir) berita orang-orang ag dahulu?" Yakni, berita tentang mereka 
dan apa yang menimpa mereka. $ saat Ju | Oj LAda p "Maka mereka telah merasa 
kan akibat yang buruk dari perbuatan mereka.” Maksudnya akibat dusta mereka 
dan buruknya Pe bnaa mereka, sehingga mereka mendaparkan siksaan dan 
hinaan di dunia. 4 JI -i3 Ld, p "Dan mereka memperoleh adzab yang pedih." 
Yakni, di alam akhirat. Sebagai kelanjutan dari siksaan yang telah mereka 
rasakan di dunia. Kemudian Allah Ta'ala memberikan alasan atas keputusan 
tersebut seraya berfirman, $ s5 Hal al cit LL 25 p "Yang demikian 
itu adalah karena sesungguknya telah datang kepada mereka Rasul-Rasul mereka 
(membawa) keterangan: keterangan. 'Yakmi, dengan hujjah-hujjah, dalil-dalil 
serta bukti-bukti. $ & yag CE) Ulas p "Lalu mereka berkata: "Apakah manusia 
yang akan memberi petunjuk pa kamu?" Maksudnya, mereka menganggap 
tidak mungkin nsalah mu berada di tangan seorang manusia dan mustahul jka 
mereka diberi petunjuk oleh seorang manusia yang sama dengan mereka. 
SI JP S5 "Lalu mereka ingkar dan berpaling." Yakni, mereka mendusti- 
kan kebenaran dan menolak untuk mengamalkannya. $ S1 —a, $ “Dan 
Allah tidak memerlukan, "arunya, tidak membutuhkan mereka, $ a..— £ tan, $ 

"Dan Allah Mahakaya lagi Mahaterpuji. " 
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Orang-orang yang kafir mengatakan bahwa mereka sekali-kali tidak akan 
dibangkitkan. Katakanlah: "Tidak demikian, demi Rabb-ku, benar-benar 
kamu akan dibangkitkan, kemudian akan diberitakan kepadamu apa yang 
telah kamu kerjakan." Yang demikian itu adalah mudah bagi Allah. (OS. 
64:7) Maka berimanlab kamu kepada Allah dan Rasul-Nya dan kepada 
cahaya fal-Our-an) yang telah Kami terunkan. Dan Allah Mabamengetahui 
apa yang kamu kerjakan. (OS. 64:8) (Ingatlah) bari (yang diwaktu itu) 
Allah mengumpulkanmu pada bari pengumpulan (untuk dibisab), itulah 
hari (waktu itu) ditampakkan kesalahan-kesalaban. Dan barangsiapa yang 
beriman kepada Allah dan mengerjakan amal shalih, niscaya Allah akan 
menghapus kesalahan-kesalahannya dan memasukkannya ke dalam Surga 
yang mengalir di bawahnya sungai-sungai, mereka kekal di dalamnya selama- 
lamanya. Jinlah keberuntungan yang besar. (OS. 649) Dan orang-orang 
yang kafir dan mendustakan ayat-ayat Kami, mereka itulab pengbuni- 
penghuni Neraka, mereka kekal di dalamnya. Dan itulah seburuk-buruk 
tempat kembali. (US. 64:10) 


Allah 3 berfirman, seraya mengabarkan tentang orang-orang kafir, 
orang-orang musynk, dan orang-orang atheis, di mana, mereka a mengaku bahwa 
mereka tidak akan dibangkitkan. 4 , Pap Ur Op yi Lg YA di "Tidak 
demikian, demi Rabb-ku, benar-benar kamu akan dibangkitkan, kemudian akan 
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selama-lamanya. Itulah beb 
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diberitakan kepadamu apa yang telah kamu kerjakan.” Maksudnya, seluruh 
amal perbuatan kalian pasti akan diberitahukan kepada kalian, amalan baik 
maupun buruk, kecil ataupun besar. & 5-4 &! Je 205, p "Yang demikian itu 
adalah mudah bagi Allah.” Maksudnya, pembangkitan diri kalian dan pemberian 
balasan terhadap kalian (adalah mudah bagi-Nyal. 


Kemudian Allah Ta'ala berfirman, 4 Es! ga An en Lala b 
"Maka berimanlah kamu kepada Allah dan Rasul, Nya dan kepada « cab ya fa 
Our-an) yang telah Kami turunkan." Yakni al Ouram. $ 55 0 JA Si & 
"Dan Allah Mahamengetahui apa yang kamu kerjakan. ' . Maksudnya, ti Hanan 


sesuatu pun dari amal perbuatan kalian yang BA dari-Nya. 


Dan firman-Nya lebih lanjut, $ » bl F4) Suki ey p (Ingatlah) bari 
(rang di waktu itu) Allah mengumpulkan kamu ada La pengumpulan, "itulah 
hari Kiamat, Disebut demikian karena pada hari itu semua orang yang hidup 
pertama maupun yang terakhir A ampalan dalam satu tempat, di mana 
penyeru akan memperdengarkan suara kepada mereka dan akan melihat mereka 


semua dengan nyata. 











Firman Allah Ta'ala selanjutnya, & 3 ea 8 “Iedab bari at 
Taphaabun (ditampakkan kesalahan benlahash 


Ibnu “Abbas mengatakan: "At Taghaabun merupakan salah saru nama 
hari Kiamat. Yang demikian itu karena penghuni Surga menampakkan ke- 
salahan para penghuni Neraka." Demikian pula yang dikemukakan oleh 
Oaradah dan Mujahid. Sedangkan Mugatil bin Hayyan mengatakan: "Kejadian 
pada hari itu (yaitu penampakkan kesalahan-kesalahan manusia) adalah lebih 
besar dari pada masuknya penghuni Surga ke dalam Surga dan masuknya para 
penghuni Meraka ke dalam Meraka." 


— Berkenaan dengan hal di atas, penulis katakan bahwa hal tersebut telah 
ditafsirkan melalui firman-Nya: 
Ta Ipa aa Ga yag La al ga dia 3 ASI NC Kang DL ag can p 
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"Dan barangsiapa y Maa ak Ta Allah aan bikes amal shalih, 
niscaya Allah akan menghapus kesalahan-kesalahannya dan memasukkannya ke 
dalam Surga yang mengalir di bawahnya sungai sungai, mereka kekal di dalamnya 
intungan yang besar. Dan orang-orang yang kafir 
dan mendustakan ayat-ayat Kami, mereka itulah penghuni-pengbuni Neraka, 

mereka kekal di dalamnya. Dan utulah seburuk-buruk tempat kembali." Dan 
penafsiran ayat seperti ini telah beberapa kali penulis sampaikan pada pem- 
bahasan sebelumnya. 
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Tidak ada sesuatu musibah pun yang menimpa seseorang kecuali dengan 
izin Allah, Dan barangsiapa yang beriman kepada Allah, niscaya Dia akan 
memberi petunjuk kepada batinya. Dan Allah Mabamengetabui segala 
sesuatu. (OS. 611) Dan taatlah kepada Allab dan taatlab kepada Rasul, 
jika kamu berpaling maka sesungguhnya kewajiban Rasul Kami hanyalah 
menyampaikan (amanat Allah) dengan terang. (OS. 64:12) (Dia-lah) Allah, 
tidak ada ilab yang berhak diibadahi selain Dia. Dan bendaklah orang: 
orang yang mukmin bertawakkal kepada Allah saja. (OS. 64:13) 


Allah # berfirman seraya mengabarkan tentang apa yang telah di- 
kabarkan dalam. surat al- Hadud, & Fi ask Y) aa pa mol L 9 "Tidak ada sesuatu 
musibah pan yang menimpa sesorang Fecsiali dengan izin Allah." Ibnu “Abbas 
mengatakan: "Yakmi, dengan penntah Allah, Atau dengan | kata lain, atas dasar 
ketetapan dan kehendak-Nya."  -z Tn Pan Ob ag DU el yag p "Dan 
barangsiapa yan g beriman kepada Allah, niscaya Dia akan memberi petunjuk 
kepada hatinya. Dan Allah Mahamengetahui segala sesuatu. "Maksudnya, barang- 
siapa yang ditimpa musibah kemudian dia menyadari bahwa hal itu terjadi 
atas gadha' dan takdir Allah, lalu dia bersabar dan mengharapkan balasan 
pahala atas kesabarannya itu, serta menerima keputusan yang telah ditetapkan 
oleh Allah terhadap diriny a, maka Allah akan memberikan petunjuk ke dalam 
harinya dan akan menggantikan apa yang telah hulang dari dirinya di dunia 
dengan petunjuk dan keyakinan di dalam harinya. Terkadang, Allah Ta'ala 
mengganti apa yang telah diambil-Nya atau menggantinya dengan yang lebih 
baik darinya. 

Mengenai firman Allah Ta'ala, 6 Lb ag S6 sep ops p "Dan barangsiapa 

yang beriman kepada Allah, niscaya Dia akan memberi petunjuk kepada hatinya," 
tali bin Abi Thalhah meriwayatkan dan Ibnu “Abbas ss: “Yakm, memben- 
kan petunjuk kepada hatinya untuk benar-benar yakin, sehingga dia mengetahui 
bahwa apa yang menimpanya itu tidaklah keliru (meleset) dan sebaliknya.” 


Dan dalam hadits yang disepakati oleh al-Bukhari Muslim telah di- 
niwayatkan, di mana Rasulullah #& bersabda: 
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“Sungguh menakjubkan keadaan orang mukmin itu. Allah tidak menetapkan 
suatu keputusan baginya melainkan keputusan itu adalah baik baginya. Jika 
ditimpa kesusahan, maka ia akan bersabar, dan yang demikian itu lebih baik 
baginya. Jika mendapatkan kesenangan, maka dia akan bersyukur, maka yang 
demikian itu adalah baik baginya. Dan hal tersebut tidak akan menjadi mulik 
seorang pun kecuali orang mukmin.” (Muttafagun 'alaih). 


Firman Allah Ta'ala, 4 I— 04 Dab, p "Dan taatlah kepada Allah 
dan taatlah kepada Rasul," Allah mu memerintahkan untuk mentaati Allah dan 
Rasul-Nya atas segala sesuatu yang disyari'arkan serta mengerjakan apa yang 
diperintahkan dan meninggalkan segala yang Sea ea 


Kemudian Dia befirman, $ 2 ank Gi pan Pa nr Bai Sg 5 "Jika 
kamu berpaling, maka sesungguhnya kerbariban Rasul Kami hanyalah menyampat- 
kan famanat Allah) dengan terang.” Maksudnya, jika kalian tidak mau mengerja- 
kannya, maka yang menjadi tanggung jawab Rasul iru hanyalah menyampaikan 
saja, sedangkan yang menjadi tanggung jawab kalian adalah mendengar dan 
mentaalinya. 


Az-Zubri mengatakan: “Risalah iru datangnya dari Allah, dan Rasul 
berkewajiban untuk menyampaikannya, sedangkan kita berkewajiban untuk 
menerimanya.” 


Kemudian Allah Ta'ala berfirman seraya mengabarkan bahwa Dia 

adalah Rabb Yang Mahaesa, seluruh makhluk bergantung kepada-Nya, yang 
tiada ilah yang b berhak . diibadahi selain Dia. Dia berfirman: 
Gap Apa ah de AVI Y dl p “(Dia-lah) Allah, tidak ada ilah (yang 
berhak diibadabi) selain Dia. Dan bendaklah orang-orang mukmin bertawakkal 
kepada Allah saja." Yang pertama merupakan benta tentang tauhid dan mem- 
punyai makna tuntutan. Maksudnya, Esakanlah peribadahan hanya bagi- Nya 
dan ikhlaskanlah penyembahan hanya bagi-Nya, dan bertawakkallah kalian 
kepada-Nya. 
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Hai orang-orang yang beriman, sesungguhnya di antara isterbisterimn dan 
anak-anak ada yang menjadi musub bagimu, maka berbati-batilab kamu 
terhadap mereka: dan jika kamu memaafkan dan tidak memarahi serta 
mengampuni (mereka), maka sesungguhnya Allah Mabapengampun lagi 
Mahapenyayang. (OS. 6:14) Sesenggebnya bartamu dan anak-anakmu 
hanyalah cobaan (bagimu: dan di sisi Allah-lah pahala yang bear. (OS. 
64:15) Maka bertakwalah kamu kepada Allab menurut kesanggupanmu 
dan dengarlah serta taatlah: dan nafkahkanlah nafkah yang baik untuk 
dirimu. Dan barangsiapa yang dipelibara dari kekikiran dirinya, maka 
mereka itulah orang-orang yang beruntung. (OS. 64:16) Jika kamu me- 
minjamkan kepada Allah pinjaman yang baik, niscaya Allab melipatganda- 
kan (pembalasannya) kepadamu dan mengampunima. Dan Allah Maha- 
pembatas jasa lagi Mahapenyantun, (OS. 64:17) Yang Mengetabui yang 
ghaib dan yang nyata. Yang Mabaperkasa lagi Mahabijaksana. (OS. 64:18) 


Allah # berfirman seraya mengabarkan tentang isteri-isteri dan anak- 
anak, Di antara mereka ada yang menjadi musuh suami dan ayah. Maksudnya, 
isteri atau anak dapat menjadikan seseorang lalai dari berbuat amal shalih. Yang 
demikian itu sama seperti firman Allah Ta'ala berikut ini: 
d3, "mala aja Llel lal, aa SL Jami ppi Jl S3 Pala Aan 4 Sena Maa Ipad GA Up 
"Wahai orang-orang yang beriman, janganlah harta dan anak-anakmu melalai- 
kartu dari mengingat Allah. Dan barangsiapa yang melakukan hal tersebut, 
mada meraka rendah Dan oran yang merugi. | (CS. Al-Munaahguun: 9). 

Meh karena itu, di sini Allah 4g berfirman, 4 Ai ori Pp “Maka ber- 
har-barilah kamu terhadap mereka." Ibnu Zaid mengatakan: “Maksudnya, 
terhadap agama kalian." 
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Dan mengenai firman-Nya, 4 Hi w Ag Saga ar gl Pn TT Gesang 
guknya di antara isteri-isterimu dan anak Pt ada 3 yang merisdi mms 
bagimu,” Mujahid mengatkan: "Seorang laki-laki dapat terseret kepada pe- 
mutusan tali kekeluargaan atau juga kedurhakaan kepada Rabb-nya. Dan 
seorang laki-laki tidak mampu berbuat apa-apa karena harinya telah dikuasai 
rasa cinta kepada seseorang selam menurut semua yang diinginkannya," 


Ibnu Abi Hatim meriwayatkan dari Tbmu “Abb 25, dan dia pernah di- 
tanya tentang ayat ini, $ »8: HE Aj pu Sa AS Sa BA Tai al Up 
"Hai orang-orang yang beriman, sesungguhnya di antara isteri4sterimu dan anak 
anakmu ada yamg menjadi musuh bagimu, maka berhati-hatilah kamu terhadap 
mereka." Dia mengatakan, mereka adalah orang-orang yang menyatakan diri 
masuk Islam dari kota Makkah, kemudian mereka hendak bertemu dengan 
Rasulullah 385, namun isteriisteri dan anak-anak mereka menolaknya. Setelah 
mereka mendatangi Rasulullah 4#, mereka melihat orang-orang telah men- 
dalami ilmu agama. Kemudian mereka bermaksud untuk memberikan Set 
kepada isteri dan anak mereka, maka Allah Ta'ala menurunkan ayat ini 
Bang ai DA Op Naa Load, (yaa ol "Dan jika kamu memaafkan dan tidek 
memarahi serta menpampunti mereka), maka sesumeguhnya Allah Mahapengampun 
lagi Mahapenyayang. 

Demukianlah yang diriwayatkan oleh Imam at-Tinmidzi dan Muhammad 
bin Yahya, dari al-Firyani, yakni Muhammad bin Yusuf. Dia mengatakan 
bahwa hadits ini hasan shahih. Juga diriwayatkan oleh Ibnu Jarir dan ath- 
Thabrani dari hadits Isrul. 








Dan hal yang sama juga diriwayatkan melalui jalan al-“Aufi dari Ibnu 
"Abbas. Demikian iru pula yang dikatakan oleh Iknmah. 


Dan firman Allah Ta'ala, £ —bz —- Se AN 3 SA Tap 2) sh, 
"Sesengguhnya bartamu dan anak-anakmu hanyalah cobaan Pee di sisi 
Allah-lah pahala yang besar." Allah Ta'ala berfirman: “Sesungguhnya hara benda 
dan anak iru adalah fitnah." Artinya, harta dan anak itu akan menjadi bahan 
ujian dan cobaan dari Allah Ta'ala bagi makhluk-Nya agar Dia mengetahui 
siapakah hamba-hamba-Nya yang taat dan yang durhaka kepada-Nya. 

Firman-Nya lebih lanjut, fake Wp "Disisi Allah-lah," yakni, pada 
hari Kiamat kelak, 4 4x Telp “Pahala yang besar, " 


Firman Allah Ta'ala, $ malai” 2 au b "Maka bertakwalah kamu 
kepada Allah menurut keanggupanmu." Maksudnya, berdasarkan usaha dan 
tenaga kalian, sana mana yang ditegaskan dalam kitab ash-Shabiharn, dari 
Abu Hurarah «5 , dia berkata: “Rasulullah #& telah bersabda: 


? Dha'f. Lihat kitab Shahiihsl Musnad min Asbaabin Nusa (hal. 216) 
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Jika aku perintahkan kalian untuk mengerjakan sesuatu, maka Ba Nauk 
sesuai kemampuan kalian, dan apa yang aku larang bagi kalian, maka tinggal- 
kanlah.” 


Sebagian ahli tafsir mengatakan bahwa sebagaimana yang diriwayatkan 
Imam Malik dari Zaid bin Aslam, bahwa ayal ini menaskeh (menghapuskan) 
ayat yang terdapat | dalam surat Ali Imran, yaitu firman Allah 38 ini: 
&: palem $ SI LE Vit G5 MA SI Lah GT Up “Hai orang-orang yang 
beriman, bertakwalah kamu kepada Alah dengan sebenarbenar takua kepada- 
Nya, dan janganlah sekali-kali kamu mati melainkan dalam keadaan beragama 
Islam. "(OS. Ali Imran: 102). 


Ibnu Abi Hatim Menw ay atkan dari Sa'id ban Jubair Parang firman 
Allah Ta'ala, 6 5 palem my 1 Ayat V3 Aha Ta , bala Corak Ugal GD "Hai orang- 
orang yang beriman, bertakwalah kamu kepada Allah dengan sebenarbenar taka 
kepada-Nya, dan janganlah sekali-kali kamu mati melainkan dalam keadaan 
beragama Islam, "dia mengatakan: “Setelah ayat ini turun, orang-orang gencar 
melakukan amal. Mereka melakukan shalat sampai kaki mereka membengkak 
dan kening mereka terluka. Lalu Allah Ta'ala menurunkan ayat ini sebagai 
keringanan bagi orang-orang muslim, $ abi 4 5 p Maka bertakwalah 
kamu kepada Allah menurut kesanggupanmu. " Dengan demikian ayat yang 
terdapat di dalam surat Ali “Imran itu dihapuskan oleh ayat ini. 


Hal yang sama juga diriwayatkan dari Abul "Aliyah, Zaid bin Aslam, 
Oatadah, ar-Rabi' bin Anas, as-Suddi, dan Mugatil bin Hayyan. 


Dan firman Allah Ta'ala, $ Ipa! Iyan, & "Dengarlah serta taatlah. 
Maksudnya, jadilah kalian tunduk patuh kepada apa yang telah diperintahkan 
oleh Allah dan Rasul-Nya kepada kalian, dan janganlah kalian melakukan 
pembangkangan. Dan janganlah kalian lancang terhadap Allah dan Rasul- 
Nya, serta janganlah kalian berani melanggar apa yang telah diperintahkan 
kepada kalian, jangan pula kalian mengerjakan apa yang kalian telah dilarang 
mengerjakannya. 


Firman Allah Ta'ala, $ &—55 Us Uaal, p "Dan nafkahkanlah nafkah 
yang baik untuk dirimu." Maksudnya, dermakanlah sebagian rizki yang telah 
dianugerahkan Allah kepada kalian bagi kaum kerabat, fakir miskin, dan 
orang-orang yang membutuhkan. Dan berbuat baiklah kapada semua makhluk 
Allah, sebagaimana Allah Ta' ala relah berbuar baik kepada kalian, maka yang 
demikian itu lebih baik bagi kalian di dunia dan akhirat. Dan sebaliknya, jika 
kalian tidak mengerjakannya, maka yang demukian itu akan menjadi keburukan 
bagi kalian di dunia dan di akhurat. 
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Firman Allah Ta'ala lebih lanjut, 4 2 ALAN (ABU and! ab Ig sah D 

"Dan barangsiapa yang dipelihara dari kekikiran dirinya, maka mereka itulah 
orang-orang yang beruntung. " Penafsiran penggalan ayat ini telah dikemukakan 
pada surat al-Hasyr, yang disertai dengan hadits-hadits yang mempunyai makna 
sejalan dengan ayat tersebut. Segala puji dan PnTnKa hanya mulik Allah 3. 


Firman Allah Ta' Nan 3 MU dang Up ad ol & "Jika 
kamu meminjamkan kepada Allah pinjaman yang baik, niscaya Allah melipat- 
gandakan (pembalasannya) kepadamu dan mengampunimu,” Maksudnya apa 
pun yang kalian nafkahkan, maka Allah Ta'ala akan memberikan gantinya. 
Dan apa pun yang kalian sedekahkan, maka balasannya tergantung kepada- 
Nya. Yang demikian itu sejajar dengan pinjaman baginya, sebagaimana yang 
ditegaskan dalam kitab ash-Shabiharn: 


aa an na Ki 
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“Bahwa Allah Ta'ala telah berfirman: "Orang yang memaunjamkan itu udak 
aniaya dan tidak miskin.” (HK. Al-Bukhari dan Muslim). 


Oleh karena itu, Allah Ta'ala berfirman bahwa Dia melipatgandakan 
pahala bagi kalian, sebagaimana yang telah dibahas sebelumnya dalam surat 
al-Bagarah: 6 3551 xl) asel Tas $ "Maka Dia akan memberikan kelipatan 
baginya dengan kelipatan yang banyak.” (GS. Al-Bagarah: 245). 


G: Aa »$ "Dan Dia akan memberikan ampunan kepadamn, "maksud- 
nya / memafkan segala kesalahan kalian. Oleh karena itu, Dia berfirman: 
$ S5 Ah "Dan Allah Mabapernbalas jasa,” yakni Dia akan membalas amal 
yang sedikir dengan balasan yang banyak. 4 —-4- ? "Lagi Mahapenyantun." 
Yakni, Dia memberikan maaf dan ampunan serta menutupi keburukan, meng 
hapuskan dosa, kesalahan dan keburukan, & »&xh "alay, Al Lp 
Yang mengetahui yang ghaib dan yang nyata. Yang Mahaperkasa Lagi Maha- 
1 1 “Dan ayat ini pun telah dijelaskan beberapa kali dalam pembahasan 
sebelurnnya, 
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